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KRISZTUS- KIRÁLY. 
Ma lesz városunkban a Nagy Kiírály ünnepe, amelyre összesereglett az esperes-kerület népe, hogy egyszerű 

szavával és hivő szivevel hódolatát fejezze ki Előtte: 
, Az október utolsó vasárnapjához kötött (nálunk az orsz. vásár miatt egy héttel korábbi) eme kiváltságos ünnep, 

jelentőségében talán egyetlen, valamennyi között. Ezt dokumentálja az is, hogy nagyon szeretett Püspök urunk, Majláth 

kegyelmes ur is jelen lesz, hogy az Ő székely népének élén hódoljon a világ Királyának trónusa előtt. Erre mutat az 
idegenből hozzánk érkezett űnnepi előadók és szónokok előkelő nevsora is. 

A mai nagygyülés Krisztus-Király ünnepének tisztelete és méltó megünneplése. Az ünnepség méltó befejezése 
risztikus, gyertyalényes körmenet lesz, a harmadik a mi városunkban. Ez alkalommal - örömmel allapítjuk 

meg - ott szokott lenni a város és társadajom minden rendű és rangu hivője. Még azok közül is sokan, akik egyéb- 

ként nem gyakorlati katholikusok, sőt más vallásfelekezetbeliek is sokan, akiknek szintén Királya Krisztus! 

Nem véletlen, hogy épen a mostani időkben emelte az Egyház ezt az ünnepet. A nagy háboru utáni idők 

emberének élete olyan, mint a gyötrő láz őrült álma! Az irtózatos embermészárlás után a népek és nemzetek babyloni 

összezavarodása tetőfokon áll. Nincs egy józan szó, egy biztos kéz, amely nyugvópontra tudná vinni ezt a mi elkárhozott, 

bizonytalan életünket. Idejutottunk. Idejuttatott minket az az eszme-áradat, amely a kilencvenes évek idején indult 

hóditó utjára. Minden nagy és szent dolognak a lemosolygása lett a divat. Emiatt jutottunk idáig. Most le kell dönteni 

azokat az eszméket, bálványokat, amiket a szabadkőműüvesség állitott fel ami elvesztésünkre. Most már divattá kell 

Kovács J. István 

az eucha 

veszedelem előtt. 
Ezert volt szükség erre az 

Barabás Miklós éasák. aret 
Dr. Veress Aodrás román nyelven irt 

tanulmánya alapján érdekes bepillantást nye- 
rünk egy székely-magyar festő küzdelmes, 
de dicső karrierjebe, amely annál is inkább 
érdekesebb - mert Bukarestiben is dol- 
gozott és tartózkodása idejéből nemcsak 
nagyszerű és a románoktól is megbecsült 
festményeket hagyott, de feljegyzéseket is, 
amelyek alapján hü képet alkothatunk ma- 
guaknak a 100 év előtti Bukarest-ről, a 
szokásokról, emberekről. 

Barabás Miklós ősi székely származásu, 
- 1810 február 22 én született Márkosfal- 
ván, Háromszékmegyében. Az akkori idők 
szokása szerint, már 3 éves koraban meg- 
tanult irni, olvasti, - intelliger ciája min- 
denkinek feltünt, ugyhogy hamarosaun a hi- 
res nagyenyedi reformálus gimnáziumba ke- 
rült, ahol tanárait bámulatba ejtette tanulé- 
konyságával. Mar 7 éves korában feltünt 
rajzolási hajlama. Mint legtőöbb művesz, ő 
is rengeteg nyomorusággal kezdte életét. 
Szülei nem segithették, apja korán elhunyt, 
szünidejében pajtásai szüleinél kapottrajzai 
vagy rajzórai ellenében ellátást. Szerencsé- 
jére olasz, irancia, szász festők s rajztaná- 
rok is észrevettek a tehetséges ifjut és 

mindegyik más iranyban befolyásolta hala- 

dását, irányitotta utját, - ha nem is érdek- 

telenül tettek, - de még is hasznára volt. 

A legmaradandóbb benyomást a nagysze- 

beni Bruckental-i muzeum képtára tette rá, 

amit napokon keresztül csodált és rajzol- 
gatott, már 15 éves korában. Aztán megint 
az enyedi kollégiumban látjuk, mint tógás 
diákott Majd ismét rajzórákat ad, nyári 
szünidőben ismét társai birtokán van, ahol 
már nem kézimunka rajzokat, vagy mono- 
gramokat készit, hanem portrékot, sőt 3 őn- 

több testvérgyilkosságot, a Te szived irtózik mindentől, 
Tőle, hogy adjon a népeknek és nemzeteknek békét; adjon olyan vezető 
rálytol, hogy vezesse magához azokat is, akik még távol vannak tőle, hogy ezt a rövid földi életet hátralévő részében 
könnyitse meg nekünk, szenvedő embereknek. Mondd azt, hogy Te azt akar 
hogy már itt a földön jőjjön el az az Ország, ahonnan Ő való, hogy igazán 

tenni az eddig lemosolygott nagy és szent dolgok fiszteletét. Ezt hirdeti a világon mindenütt a megindult 
holica, mert ebben van a népek és nemzetek megujhodásának titka. 

Nézz körül, Testvérem. A művelt nyugat nepe az elhagyott régi zászló körül tömörül. Krisztus-Király mellé áll 
nyiltan, mert szomoruan tapasztalta, hogy Nélküle nincs Élet! Nincs veszteni való időnk, az utolsó óra int a vég- 

aaöootana 

álló kompozicióju freskót is fest. Lassanként 
már nemcsak a puszta ellátásért rajzolgat 
és fest, hanem pénzert is, - egy egy port- 
réért már 10 forintot is kap. Majd sorra 
járja s szerencsét próbál Nagyszebenben, 
- Kolozsvárott, ahol élénk irodalmi és mű- 
vészi élet folyt. Nagy sikerei nem voltak, a 
megélhetésén kivül keveset takaritott meg. 
Majd itt, majd ott megismerkedik idegen 
festőkkel, - kik irányitják, - és tőleg so- 
kat tanul egy Bara Gabor nevü magyar li- 
tografustól. Mégis csak azt hallja, hogy di- 
lettáns, - ez fáj neki és hirtelen elhatáro- 
zással Bécsbe megy, - egy kereskedő sze- 
kerén, - hogy kiképezze magát a festé- 
szetiakadémián. Csakhamar felismerik benne 
a tehetséget és kb. egy év alatt végig járja 
az osztályokat. De mert a Kolozsvárról igért 
ösztöndijat nem kapja meg, kenytelen ha- 
zatérni ugyanazon örménykereskedő sze- 
kerén, akivel jött. Ez egy nagyon jószivü 
ember volt és 200 forintot adott Barabásnak, 
hogy a szükséges festészeti szereket, festé- 
keket stb. megvehesse. Most aztán a fiatal 
ember minden mágnás családba bejutott, 
ahol vagy festéssel, vagy leckeadással szépen 
keres. Nagyszebenben román bojárokkal 
ismetkedik meg, akik Bukarestbe hivják, 
mondván, hogy itt nagyon sok gazdag em- 
ber s orosz tisztek vannak, kiktől biztosan 
jól fog keresni, Romanul már gyermekkora 
óta tudott és igy 1831 november 8 án 
Thiercy nagyszebeni kereskedő szekerén Bu- 
karestbe utazott. Itt eleinte csak a penzét 
élte fel, de az akkori prelekt, Aga Jancu 
Filipescu protekciója révén, az akbori telj- 
hatalmu Kisseletf orosz generális, - a meg- 
szálló csapatok nagyműveltségü és rettegett 
parancsnoka elé kerül, aki megengedi, hogy 
róla portrét rajzoljon. Egy csapásra meghó- 
ditja Bukarest előkelőségeit, akik megtisz- 

Actio Cat- 

Ünnepre. Ne hidd, hogy puszta külsőség az, amit ma látni fogsz. Ne gondold, hogy 

a szentségi körmenet néhány ugynevezett „bigott" katholikusnak a kedvtelése csupán. Ne adj hitelt azoknak, akik a 

méltóbb emberi-élet után vágyók eme alázatos könyörgését lekicsinylik, mert ezek a Te ellenségeid. 

Jőjj bátran és állj a Krisztus-Király mellé, mert itt nyersz oltalmat ellenségeiddel szemben és biztatast a kétségekben. 

Jőjj, felekezeti különbség nélkül. Merd bátran megvallani, hogy Te a Krisztus békéjét akarod, Te nem akarsz 

ami nem Krisztus-Királytol való. Te azt kéred a mai napon 
ket, akik ezt akarják. Kérd azt a Nagy Ki- 

od, ami az Ő Felséges akaratával egyezik, 
legyen KRISZTÜS a KIRÁLY. 

Dr. Dávid István. 

......... 

teltetésnek veszik, hogy vele portréjukat 
festessék. Ítt tartózkodásáról pontos feljegy- 
zéseket hagyott, amelyekre érdekességüknél 
fogva még vissza fogunk térni. 1833 nyarán 
700 arannyal a zsebében elhagyja Bukares- 
tet, azzal a gondolattal, hogy ősszel vissza 
jön. Kolozsváron azonban azt a birt kapta, 
hogy az oroszok kifosztottlák Romániát és 
igy egyelőre lemondott tervéről, sőt később 
sem mehetett többe Romániába. 

1834-ben Olaszországba, Velencébe 
utazik, ahol tovább képzi magát, egyre ta- 
nul, festőkkel ismerkedik meg, a hires lest- 
ményekről kópiákat készit, amivel szép ösz- 
szegeket keres, aztán Bolognába, Firenzébe, 
Rámába megy, ahol orosz tiszt ismerőseivel 
találkozik. Az ő révükön lefesti az egész 
oltani orosz kolóniát. Aztán meglátogatja 
Nápolyt, egy csomó helységet Olaszország 
nyucati partjain, Génuát, Milánót, Trieszten 
át Bécsbe ér, ahol áttelel, már elismert festő, 
ki nagyon magas arért fest portrét, vagy ad 
leckét. 1835-ben Pesten telepszik le, épen 
a nagy irodalmi és művészeti fellendülés 
idején. Nagyon termékeny, rengeteget dol- 
gozik, jól keres, sokat utlazgat külföldre is, 
sorra látogatja Párizs, London hires képtárait. 
1838 ban ujból Kolozsvárra költözik. De a 
világot bejárt művész már nem tudta meg- 
szokni a kisvárost, visszatér Budapestre s 
élete végéig ott marad. Csak néha, rövid 
néhány napra látogat el Erdélybe, ahová 
gyermekkori emlékei vonzzák. Tagja lett a 
Magyar Tudomanyos Akadémiának és büsz- 
kesége a magyar lestészetnek. Maga körül 
látta felnőni az uj magyar festőgenerációt: 
Madarász Viktort, Székely Bertalant, Mun- 
kacsy Mihályt, Szinnyei Merse Pált stb. 
Budai villájában halt meg 88 éves korában, 
1898 tebruár 12-én ecsettel a kezében. 
(Egyházi Ujság.) G, U.
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Kulturházavatás Szentkatolnán. 

(Kiküldött munkatársunktól). A Szent- 
katolnai Gazdakör vasárnap tartotta ünne- 

pélyes felavatását uj székházának. A nagy- 

részben önkéntes adományokból felépített 

kulturház szép peldája a székely munkának, 

a jó célert való összetartásnak. Semmiből, 
Ellérekből, közmunkákból rakták a falakat, 

huzták a tetőt, hogy a kis székely faluban 

otthont találjon a kultura s a művelődés 
nagyobb erővel indulhasson az egyszerü 
gazdák közé. 

Ünsnepélyes szentmise után Bőgözi ple- 
bános felszentelte a házat, majd beszédben 
Isten áldását kérte az uj otthonra. Majd egy 
elnöki megnyitó után Ujlaky János, a jeles 

székely költő-pap mondta el lendületes al- 
kalmi költeményét. Dr. Sólyom Miklós ügy- 

véd ünnepi beszédében dicsérően szólott a 

muunkárol, melyet a falu népe kifejtett a szebb 
jövője érdekében. - Utána Rátz Andor 

gazdaköri titkár ismertette az épület törté- 

netét. Megemlitette, hogy áldozatkész embe- 
rek nagy adományokkal siettek a Körsegit- 
ségére. Így a telek és más hasonló nagyobb 
tételek szintén adományokból vannak. 

Az ünuvepély folytatásaképen gazda- 
sági szakelőadások hangzottak el. Különő- 
sen nagy hatása volt dr. Krafít Herman já- 
rási állatorvos előadásának, aki a helyes 
irányu állattenyésztésről tartott lebilincselő 
oktatást. Ezután a közönség a lelkes ve- 
zetőkkel diszebédet fogyasztott el. Este a 
Hatalság bállal avatta fel a kulturház nagy- 
termét. 

Tetemrehívás. 

Nézzünk körül egy kicsit a városban. 
A hozzánemértés, szük látókör átkai marad- 
tak ránk a régi Vásárhelyből. Vigadó. Próba- 
aszfalt. Igazságügyi palota, ami lehetne, ha ... 
Kerekes kutak a főtéren. A szebbnél-szebb, 
nagyablakos kávéházak. Stb. 

Ma, a nyomorban, szegénységben épül 
a város. Kijavitották a szinháztermet, van 

vágóhidunk és szép sporttelepünk. Város és 
egyesületek dolgoztak évekig, hogy végre 

valami használható is legyen Vásárhelyt. 

És ha valaki megkérdi, hogy miért csak 
most, mért nem lehetett épiteni, rendezni 
akkor, amikor több volt a pénz? - ki 
felel? Ki mondja el az ősi sötét átkot, a 
magábanakarást, a régi vezetők büneit? Ki 
mondja meg, miért kellett próbaaszfalt, 
képeslapok „Furcsaságok" rovatába való 
megnyilvánulásai a borvizesbor melletti ide- 
áknak? Ki mondja meg, miért kellett egy 
ketemeletes palotára való anyagból egy be- 
osztásnélküli, diluviális hámbárt épiíteni 
Vigadó néven? Stius, rácio nélkül, apró 
érdekeket szolgáló kontármunkába miért 
ölték bele a város polgárságának pénzét? 
Ki panaszolja el, hogy késő fiaknak sok- 
milliós költséggel kellett megjavitlatni a né- 
hány évtizedes Vigadót? Lelkiismeret sze- 
rint ki mondja meg, hogy miért nincs ártezi 
kut, ha már anni pénzt beleöltek? Ki? 

Ki felel azért a sok betegségert, amit 
az uccai pocsolyákból gőzölgő undokság 
okoz? Ki mondja meg, miért nincs csator- 
názás, miért nincs vizvezeték? Miért nincs.. 
miért nincs annyi minden? 

Mert volt pénz és voltak költségveté- 
sek, voltak észnéküli pénzpocsékolások, 
százezrek kidobása értéktelen rongy épüle- 
tekért. Ezért nem jutott régen aszlaltra, 
vizre, virágra, városszépítésre. 

Ki felel a régi mulasztásokért? A tunya 
nemtörődömséggel betőöltött magas poziciók 
semmittevéseért ? 

Rég volt, elfelejtettük. De tessék csak 
az ifjuság vádját meghallani, amikor idegent 
vezetnek a városban, Mert idegenek is fel- 
teszik a kérdést. S akik nem éltünk akkor, 
mit felelünk ma? 

S mit feleljünk, ha igazak akarunk 
lenni? Vagy mentegessük a régi patópálokat? 

Secans. 

z z mint a meh védelmi fegyvere es 
A méhiulánk, a méhszurás. 

Irta: K. Bogdán Géza, Brassó, 4) 
4. Mikor támadnak a méhek. A mé- 

hek támadása csak védelemből törtenik, Ki- 
vételes esetektől eltekintve (t. i. mikor fel 
vannak bőszülve) csakis lakásuk közvetlen 
közelében lehetünk kitéve támadásuknak. 
Indoka ennek: lakásuk, családjuk, vagyo- 
nuk megvédése, akár életik árán is. A mé- 
zért való folytonos háborgatás évezredek 
során beidegzette ezen tulajdonságot. Tar- 
tanak a rablástól. Mintegy ösztönükké vált, 
hogy minden oly körülmények között, mi- 
kor a rablás esete fenforoghat, készen le- 
gyenek a védelemre. Szabályként állithat- 
juk fel, hogy a támadás kézenfekvő minden 
oly esetben, mikor a méhek rablástól tar- 
tanak. Tehát vagy nincs hordás, vagy kis- 
mérvű, vagy pedig többé-kevésbé megcsap- 
pant. Tavasszal es ősszel hordás hiányában, 
vagy csekély hordás alkalmával, főhordás- 
kor hirtelen beállo időváltozás eseténp, ha 
ez a hordásra hátrányos, eső előtti, vala- 
mint zivatar előtti időkben szárazság, meleg 
szelek, nagy melegek alkalmával, harmat 
nélküli éjszakát követő száraznapon -köny- 
nyen támadnak, A rozzant, hézagokkal biró 
lakás esetén is kezen fekvő a támadás. A 
kiáradó mézszag, mintegy felhivás a rablásra 
s ennek tudatában a védelemre. 

Némelyek szerint a repce és haricska 
hordáskor is ingerlekenyek. Az ingetültséget 
kihivhatják: aszokatlan szagok, mint a hagyma, 
fokhagyma, sajtszagok, az alkohol szaga, ló- 
szag, istállószag stb., - az ember lehelete, 
némely illatszer, illatok, idegen szag, értve 
idegen személyeknek a méhek előtt isme- 
retlen szagát, miután a méhészt, ki nap-nap 
mellett közöttük van - megszokták. Az 
őket kezelő méhész szagára, melyet már is- 
mernek, fel nem ingerülnek. De már vadon 
élő méhek, vagy oly méhcsaládok, melyek- 
kel ritkábban foglalkozik a méhesgazda, az 
emberszagra is egyenesen támadásra inge- 
reltetnek. 

Egyes mehfajok különösen az ugyne- 
vezett cyprusi méhek (világos sárga színűüek) 
rendkivül ingerleékenyek. A közeledőt tá- 
madják, szurják. Maszk és kesztyű nélkül 
nem kezelhetők. A kaukázusi méhek szelidek. 

Fel van jegyezve, hogy cyprusi anya 
és magyar heréből keletkezett méh család 
egy Filipován nevű méhészt lakásába üzte, 
behatolt az ablakrésen és órákon át az aj- 
tót, ablakot, az egész házat megszállva 
tartotta.18 

Az ingerlékenység, ép ugy a szelidség 
is átöröklődik. Az ingerlékeny család any- 
ját, ha egy békes családból származó apyá- 
val cseréljük ki - az ingerlékenység a régi 
anya ivadékainak elhalása rendjén hova- 
tovább aláhagy és idővel megszünik. Az uj 
anya ivadékainak szaporodásával végül a 
békés állapot bekövetkezik. 

Az erős csaladok, valamint napsütötte 
helyen épen ugy a légvonatos helyen lakók 
is - ingerlékenyebbek. 

Rendezetlen, illetve változás alatt levő 
családi állapot mellett a méhek könnyen tá- 
madnak. Innen magyarázhatók az álanyás 
családok ingerlékenysége. Innen magyaráz- 
hatók az álanyavaáltásnál, hereüldözésnél, 
rajzásnál, rajzásra váró és készülö csalá- 
doknál, továbbá az utórajoknál az anyák 
harca alkalmával - tapasztalható támadá- 
sok is. A nosemás család is ingerült. 

Ingerlékenyek a sűrün egymásmellé 
helyezett családok. Ilyenek a méhesben 
(méhszin) többes kaptárakban elhelyezett 
családok. 

A méhlakás előtti gyors mozdulataink 
által, valamint kaptárak vizsgálatánál, ha a 
világosság, illetve a nap felé állunk -táma- 
dásban könnyen lehet részünk. Sötét szinű 
vagy épen fekete szinű ruha inkabb kihivja 
a méhek támadását, mint a világos. A la- 
kás rázkodtatása, zökkentése támadásra in- 
gerel. Leragasztott keretfülek, szoruló ke- 
retek kezelése esetén egyenesen arcunkba 
hajtják a méheket. 

13 „Természettudományi Könyv" 1896, évi 171 lap. 

forrásnál: ... 

PING-PONG labdák (5 féle), rakettek. 

Villanykörtek a legtartósabb márkák. 

A TÉLI SZEZONRA szerezze be szükségletét a legszolidabb bevásárlási 

Kovács 

szavatolt íriss áru. Saxonia gold a legtartósabb elem.- 

rpád illatszertárában: ... 

Zseblámpa és rádió elemek. Mindig 

Uj tipusu tiszta nikkel, vagy fakombi- 
nációs vill any lampákra rendelést Jelveszünk. ; 

HIREK. 
103.3. 

- Házasság, Tréger Ibolyka, Tréger 
Rezső városi irodatőnök és neje leánya 
szeptember 30 án tartotta esküvőjét Tokaiji 
Ferenccel, a Magyar Orsz. Földhitelintézet 
cégvezetőjével Budapesten. Az esküvő a 
Kálvintéri templomban történt s ott meg- 
jelentek a Budapesten élő kézdivásárhelyiek 
és más székelyek nagy számban. Az ifju pár 
az esküvő után Velencébe ment nászutra. 

- A cselédeket is be kell jelenteni 
a betegsegélyzőbe. A Monitorul Oiicial 231 
számában megjelent társadalmi biztositó tör- 
vény 91-ik szakasza előirja a házi cselédek 
betegsegélyzői biztositását. E szerint már 
a cselédnyilvántartó hivatalba (rendőrség) 
való bejelentéssel kapcsolatosan intézkedik 
a törvény a betegsegélyzőbe való bejelen- 
tésről, A rendőrség hivatalból teszi meg e 
bejelentést, tehát a gazdáknak nem lehet 
kibuvója e kötelezettség alól. A biztosítási 
dij a fizetés után állapittatik meg és az he- 
tenkint előre fizetendő. A legkisebb dij heti 
8 leu. A ki elmulasztja a betegsegélyzőt, az 
első izben a dij kétszeresét, másodizben 
háromszorosát, harmadizben a dij négysze- 
ressét fizeti, akit pedig negyedszer érnek a 
mulasztáson, annak büntetése 15 naptól 2 
hónapig való elzárás. 

- A mehiulánk, mint legjobb gyó- 
gyitó szer. Nagy érdeklődést keltett a la 
puakban megjelent K. Bogdán Géza erdő- 
lőtanácsos méhészeti cikke, mely ezuttal nem 
szakkérdést ölelt fel, hanem a méh-fulánkot 
ismertette természetrajzi és orvosi alapon. 
A nagy tanulmányra valló cikknek különö- 
sen az a része keltett feltünest, mely a 
méhszurást állitja ugy be, mint egyik leg- 
hatásosabb gyögyszerét a rheumatikus fáj- 
dalmaknak. A méhméreg gyógyhatását most 
egy angol méhész is megerősiti, aki a Lon- 
donban nagy ünnepséggel lezajlott méhészeti 
kiállitáson igy számolt be tapaszta atairól: 

- Mindössze nehány éve foglalkozom 
méhészettel, de már is azt a meglepő fel- 
fedezést tettem, hogy a méhek csipésének 
nagyszerű gyogyitó hatása van a rheuma- 
tizmusra. Régeben rheumatisztikus fájdalmak 
kinoztak, de a méhek gyakori csipésétől 
ezek a fajdalmak fokozatosan csökkentek. 
Most kulyabajom sincs! - fejezte be meg- 
elégedetten. 

Ezzel kapcsolatosan érdemesnek tart- 
juk megemliteni, hogy videkünkön az egyik 
plebános a csalánt használta kiazó rheumája 
ellen. Valahányszor rheumalikus fájdalmai 
voltak, ágyát telehintette frissen szedett 
csalánnal és azon végigheverészett. Termé- 
szetesen nehány napig a teste csupa vörös 
folt volt, azonban utána apránként megszünt 
a rheumája és ma ugy szólván kigyógyut 
belőle. 

- Gázmaszkokkal szerelik fel Cseh- 
ország minden polgárát. Prágában a cseh 
hadügyminiszter hozzájárulásával gyár ala- 
kult gázálarcok készitésére. A gyar napi 
teljesitőképessége ötezer darab álarc esz. 
Egy gázálarc 90 cseh koronába fog kerülni. 
A kormány célja, hogy Csehszlovákia min- 
den lakósa szerezzen magának ilyen gáz- 
álarcot. Az iskolában a tanulókat tal aré- 
koskodásra buzditják és megtakaritott fillé- 
reiket a tanitók kezelik. Ha aztán a tarulók 
kilencven koronát takaritanak meg maguk- 
nak, az iskola gázálarcokat vásárol számukra. 

- Kiesett a robogó vonatból. A 
mult szombaton a csiki vonalon, Sepsiszent- 
györgytől alig egy félkilóméternyire a robogó 
vonatból egy leszerelt katona bukott ki és 
terült el összezuzott tagokkal a sinek men- 
tén, A szerencsétlenséget a kiesett fiatal- 
ember társai a vonat beérkezésekor közöltek 
a szentgyörgyi állomáson, mire az állomástő- 
nök egy orvos és egy rendőr kiséretében 
külön szerelvényen sietett a helyszinére és 
meg is találták a sinek mellett a fiatalembert. 
A leje, arca és karjai voltak összezuzódva. 
Nyomban beszállitották a kórházba. Amint 
az illető szemelyazonosságát megállapitották, 
a nevezett a háromszekmegyei Esztelnek 
községből való es Babos Antal a neve, Most 
szerelt le a galaci 3 as nehéz tüzérezredné 
és éppen hazatérőben volt falujába, miköz- 
ben az összezsufolt vaggonban a rossz levegő 
miatt az ajtó mellé helyezkedett el és iéy 
bukott ki a robogó vonatból. 

- Megdézsmált esztena, Vlád Győrgy 
dálnoki juhos gazda esztenáját feltörték és 
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onnan 36 ke. sajtot elvittek. A csendőrség 
a tolvajt egy juhászlegény szemelyében el is 
fogta. 

- Idegen udvarba dobta be csecse- 
mőjét. Amint lapunknak irják, a mult vasár- 
nap reggel Negru Gyula gelencei földmives 
borzalmas leletre bukkant. Udvara közepén 
egy ujszülött összeroncsolt holttestét találta. 
A csendőrség kiszállva a helyszinére, meg- 
állapitotta, hogy a csecsemőt az éjszaka 
folyamán dobták be a gazda udvarába s az 
uj szülött az esés következtében összeron- 
csolódott. Az anyát egy leány személyében 
meg is állapitották. 

- Az utlevelek aláirása, A belűügy- 
minisztérium rendelkezése szerint az ut- 
eveleken az utlevél tulajdonosok kereszt- 
levüket románul tartioznak aláirni. Ugyan- 
nsak igy kell aláirni az utlevélhez csatolt 
eényképeket is. 

- A leioglalható tárgyak. A pénzügy- 
miniszter körrendeletet bocsátott ki, mely- 
ben pontosan meghatározza, mely tárgyakat 
nem szabad a végrehajtásnál lefoglalni és 
elárverezni. Ezek a következők: Az adós 
ágya, ágynemüje, a legszükségesebb ruha- 
neműüje, két igavonó állat, az egyik a tejelő 
állat, négy kecske, hat jub, vagy más házi- 
állat az adós választása szerint, az ezeknek 
ellátásához szükséges kéthavi takarmány, a 
vetőmagvak, eke és más gazdasagi szerszá- 
mok. A hivatás gyakorlásához szűükséges 
könyvek 10 ezer leu értékig. Gépek és más 
berendezések az iparvállaiat folytatásához 
szükséges mértékben, az ados választása 
szerint. Katonai felszerelések, a bányák, 
üzemek nélkülözhetetlen berendezései. 

- A husvizsgálat uj rendje, A hus- 
vizsgálat uj rendjéről intézkedik a hivatalos 
lap október másodiki számaban megjelent 

rendelet. Eszerint az állatorvos saját szék- 
helyén ingyen tartozik végezni a husvizsgá- 
latot, de a szükséges fuvarról a közönség, 
vagy az érdekelt féel köteles gondoskodni. 
Szisoru munkaszüneti napon tilos a vagó- 
hidakon végni. Kényszervágás esetén az állat 
tulajdonosa fuvart és napidijat fizet a hus- 
vizsgálatért. 

- A posta is inkaszál. Ujabban a 
posta is megbizható inkasszálásokkal. Erre 
vonatkozólag a jövő számban részletes tá- 

jjékoztatást hozunk. 
- A KÉZDIVÁSÁRHELYI MUZEUM 

nyitva van vasárnaponkint d. u. 3-5 óráig és 
csütörtökön d. e. 11-12 óráig. Ez órákban dijtalanul 
megtekinthető az Erzsébet Arvaházban. A tárgyak 
szaáma már felülhaladta a 10.000 darabot. 

A MOZI MŰSORA. 
A levegő Ben-Hurja lesz Okt. 21-22.én. A mo- 

dern szárnyas ember megrázó filméposza lesz bemutatva az 

Egi titánokban 
A legizgalmasabb és minden idők legnagyobb repülő- 
filmje. Amerika egész légiflóttájának közremüködésével. 
180 repülőgép, Zeppelinek, ejtőernyő, légi akrobatika 
tőbb, jobb, nagyobb mint A repülő flóta. Izgalmasabb, 
mint a Trader-Horn. Bravurosabb, mint a Ben-Hur. - 
Az emberi kötelesség tudás és a bajtási szeretet csodá- 
latos épósza összpontosul a filmben. 

A körmenetre való tekintettel előadasok kez- 
dete okt. 22-én d. u. 4, este 7 és 9 órakor, 

Aki mer, az ny 
nem elcsépelt fázis, csupán elhatározza magát, hogy még ma S 0R 

SPORT. 
A mai program. 

A sportnak ma nincs proérammja a 
katholikus ünnepre való tekintetfel. 

KSE-Mercur 20 (0.0) 
Elmult vasárnap délután találkozott a 

két fenti csapat a Mercur-pályán és játszot- 
ták revans jellegű barátsagos mérközésüket 
szép számu, főleg KSE-közönség előtt. A 
mérkőzés a KSE abszolut főlénye jegyében 
zajlott le, amennyiben a játekidő 90 száza- 
lékában a KSE valósággal egy kapura ját- 
szott. Kornerarány 12:1. Hogy több gól nem 
esett, oka a KSE tartalekolt csatársora és 
Rigó fegyelmezetlen viselkedése, ki csapat 
kapitány létére ahelyett, hogy társait buzdi- 
totta volna, az egész mérkőzés alatt azokat 
szidalmazva, játekkedvüket vette el, Ő maga 
pedig kerülie a közelharcba való bocsátko- 
zást. Dicséretet érdemel a Mercur elszánt, 
kemény, szinte kiméletlen védő játéka, 
mellyel sikerült a támadások nagy részét 
idejében szetrombolni. A KSE védelem ke- 
vés munkáját jól végezte. Kitünt a csapat- 
ból Matei Aurél zsönglör-szerű jatéka és 
dicséretet érdemel Háremy. 

A mérkőzést Molnár Józsiás 
vezette. i 

Etőzőleg KSE törpe és Mercur ifjusági 
(nehány törpével vegyitve) játszottak, mely 
küzdelem 3:3 arányban eldöntetlenül vég- 
ződött. 

sz BÁLVÁNYOSI CSILLAGOK 
A Székely Ujságnak irta: 

SZÉFEDDIN SZÉFY SEFKET BEY. 

Minden jog fenntartva. 

Az ablak előtt ugyanis tornác haladt 
körül, a tornácon meg valaki haladt, akit 
a csirizes pép egy jóllormált mamut boka- 
csont kiséretében telibe talált. 

Egyesek megfagyó vérrel rebesgették, 
hogy Aron bátyánk a szenvedő alany, aki 
kelletlenül került drámai összetűzésbe a 
piláffal. 

Jött a második rémséges, összezsulfolt 
éjszaka, minden borzalmával és kinjával. 

Akkor még nem tudtam, hogy ezen 
az éjszakán mily furcsa dolgok fognak tör- 
ténni velem. 

Ezen az estén lefekvés előtt daloltunk 
„esős notáinkból," sőt a tábori dal költészet 
ujabb gyöngyőt izzadott, utlóbb hiressé vált 
„Ha pipál a Bálványos" cimű nótát. 

Nagy elszántsággal fujtuk: 
Ha pipál a Bálványos 
eső leszen bizonyos, 
hej de iszen nem pipál, 
de az eső már szitál 
Zuhatagként csordogál. 

Midőn pedig a lefekvési parancs kia- 
dódott volna, gondos parancsnokunk fenn- 
hangon igy szólt: 

- Két elszánt emberre volna szükségem. 
Ahány volt, az mind felállt. 

(Folytatása következik.) 

bíró 

(19 

er! 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK. 
Sz. S. B. Kvár Kérjük lehelőleg ugy irányitani 

postáját, hogy már pénteken kézhez kapjuk. Így az utolsó 
pillanatban a legjobb akaratial sem lehet beszoritani. Üdb. 

Kati cimü cikk tárgyhalmaz miatt a jövő számban. 
Közfürdőt Vasárhelynek c közlemény, valamint az Az 
ifjuság problemája és válsága c cikk legnagyobb sajná- 
latankra csak jövő számban. 

Lemhényi előfizető Gazdasági cikkét nem tudjuk 
használni. 

K. M. Köszönet az nj előfizetőért. 

Corporatiunea Gen a Meseriasilor din Tg.Sácuesc 

No. 217./1933. 

Publicatiune. 

Noi Presedintele a Corporatiunei Gene- 
rale a Meseriasilor din Tácgul-Sácuesc, se 
aducem la cunostinta publicá, ca in ziua de 
6 Octombrie 1933 sa inceput inscrierea 
ucenicilor in scoalá ucenicilor industriale si 
sa inceput anului scolar la data de 17 
Octombrie 1933. 

Rugám pe toti aceii meseriasii din 
Tácgul-Sácuesc, cari au ucenici angajati, ca 
ia senzul § uul 82 a legii XVII din 1884, 
sá se inscrie pe ucenici sái fárá intártiere 
in scoala ucenicilor industrissi peníru ca in 
caz contrariu Primaria orasuui Tárgul-Sá- 
cuesc, cá instanta I. for indusírial vor fi 
silit a pedepsi pe totii aceii parintii sa pat- 
roni, cari omite obligatiunea lar de a ins- 
erie in scoala pe ucenici pusi sub ingrijirea lor. 

Hírdetmény. 

Mi a Taárgul-Sácuesci Általános Ipar- 
testüűlet Elnöksége köztudomásra hozzuk, 
hogy 1933 október hó 6 án a tanoncoknak 
a tanonciskolába való beiralás megkezdődött 
és a tanév 1933 október hó 17-én vette 
kezdetét. 

Felhivjuk Tárgul Sácuesc mindazonipa- 
rossát, akiknek tanonc alkalmazottaik 
vannak, hogy az 1884 évi XVII t v.c. 
82.§ usa alapján a tanoncaikat haladékta- 
lanul a tanonc iskolába irassák be, mert 
ellenesetben a Targul-Sácuesc-i városi ta- 
nács, mint I foku felsőbb, iparhatóság kény- 
telen lesz mindazon szülőket, vagy iparos- 
mestereket megbüntelni, akik a felügyeletük 
alatt lévő tanoncok beiratási kötelezettségeit 
elmulasszák. 

Tárgul Sácuesc, la 17 Octombrie 1933. 

Presedinfia : -Elnökség. 

No. G. 652/1933. 

Publicatfie de licitatie. 
Subsemnatul portarel delegat prin aceasta publicA 

cá in baza deciziunii No. 652/1933 a judecátoriei Mixta 
din Tg.-Sácuesc in favorul reclamantului Bene Ailbert 
repr. prin advocatul Dr. Vargha Béla din Tg.-Sácuesc 
pentru incassarea creanfei de 10.045 Lei si acc. se fixe- 
azá termen de licitatie pe ziua 28 Octombrie 1933 orele 
5 p. mla fata locului in Lemnia No. 628 undese vor 
vinde prin licitatiune publica judiciará diferite mariuri 
de pravalie, instalatiuni de práválie si 1 botezá M. 
Hoffer No. 17211 in valoarea de 20,130 Lei. 

In caz de nevoie si sub pretul de estimare. 

Tárgul-Sácuesc, la 4 Octombrie 19338. 

Const. Popescu port. del. 

RÉVÉSZ ERNŐ-iléle kollekturából 
A november 9-10-én kezdődő IV. állami osztálysorsjáték 

1. Már az első osztályban 1.000,000 leus főnyeremeny. 

2. Mindenik osztályban ujabb 1.000.000 leus főnyeremény. 

3. Összesen 13 egymilliós vagy ennél nagyobb főnyeremény. 

A sorsjegy ára osztályonként: 

= 500 Leu, 

IKOVÁCS- 
1, z 1000 Leu, 1 

Kézdívásárhelyi elárusitók: 
ygy uu ur att googytl 

játékterve az alabbi óriási ujabb nyerési esélyeket kinálja ; 

100 000 Leu vagy ezenfelüli összeggel 

5 A nyeremenyek végösszege az eddigi 240 000.000 Leu össz- 

nyereménnyel szem 
összege 4 millió leuval emelkedett. 

4 583 nyeremény 

4 250 Leu, 

ben 244 000 000 Léü, tehát nyerenmenyek vég- 

= 125 Leu. 

Agrár-bank. 
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Primária Com. Urb. Tárgul-Sácuesc 

A város hivatalos hírdetései 

Se aduce la cunostintá publicá, 
cá in ziua de 30 Octomvrie ac. ora 
11 la primária orasului Tárgul-Sácuesc, 
in cabinetul primafului, se va tinea 
licitatie publicá pentru aprovizionarea 
comunei cu 200 m' pietris de bazalt 
spart pentru drumuri prin oferte inchise 
si timbrate. 

Licitatia se va tinea in conformi- 
tate cu art. 88-110 din L.C.P. 

lncaz, cá rezultatul licitatiunei 
va fi negativá, a doua licitatie se fixe- 
azá pentru ziua de 10 Nov. ac. ora 11. 
Caetele de sarcini se pot vedea 
in biroul registraturei in orele oficiale 
de birou. 

Hirdetmény. 
Tg.-Sácuesc város primárja köz- 

hirré teszi, hogy f. hó 30.án d. e. 11 
órakor, a primár irodájában nyilvános 
árlejtést tart zárt ajánlatok mellett 
200 f. m. szegélykő és 200 km. bazált 
kavics beszerzésére. 

Az árlejtésnél mérvadók a szám- 
viteli törvény 88-110 §-ai. 

Az árlejtés feltételei az iktató hiva- 
talban a hivatalos órákban megtekint- 
hetők, 

Ha az első árlejtés eredménytelen, 
a következő árlejtés f. év. november hó 
10-én d. e. 11 órakor tartandó meg. 

Tg.-Sácuesc, la 12 Oct. 1933. 
Primar: (ss) V. Fenechiu. Secretar Gen. (ss) R. Cosma. 

No.4236/193 Publicatiune. 
Se aduce la cunostinfa publicá, ca 

primaria orasului Tárgul-Sácuesc vinde 
prin licitafie publicád oralá la 24 Oct. 
1933 ora 9 a. m. 3 buc usi de fier. 

Licitafia va avea loc in localul 
primátriei. 

La licitafie se vor avea in vedere 
art. 88-110 din L. C. P. 

Hirdetmény. 
A Városi tanács közhirré teszi, 

hogy 1933 október 24-én d. e 9 óra- 
kor szóbeli nyilvánas árverésen elad 
3 drb, vasajtót. 

Az árverés a primaria helyiségé- 
ben fog megtartatni. 

Az árverésnél mérvadók a szám- 
viteli törvény 88-110 §-ai. 

Tg.-Sácuesc, la 19 Oct. 1933. 
Primar: (ss) V. Fenechiu. Secretar Gen: (ss) R, Cosma 

Boltos pályázat. 
A futásfalvi szövetkezet boltkeze- 
lőt keres f. é. nov. 15-iki belépéssel. 

Javadalmazása: Vegyes áruk után 
40/0, liszt, cukor után 2'/0, monopol áruk 
után 10/0, forg. jutalék. Lakás: 1 szoba, 1 
konyha, 1 kamra, pince és kert hasz- 
nálattal, fütésre két öl tüzifa, világi- 
tásra 100 liter petroleum, melyből az 
üzlet is fütendő és világitandó. 

Az elmult évi forgalom 350000 lei 
volt. Övadékul 25000 lei készpénz vagy 
50000 lei ingatlan bekebelezés első he- 
lyen. Pályázatok azalungeni (futásfalvi) 
szövetkezet igazgatóságához küldendők 
október 31-ig. Jud. Trei-scaune. 

Á Négy öt szobából álló ki- 
KURIAT keresek. M érat (6don udvar- 

házat) vagy modern, villaszerü, különálló kertes 
épületet keresek bérbe (esetleg megvetelre). Er- 
dély bármely területén. Lehet városban is, de 
inkább falun, telepen vagy tanyán. Ajánlatokat a 
minimális bérösszeg, illetve az eladasi ar közlé- 
sével. az epület fotográfiájával és válaszbélyeg- 
gel együtt: Feley Bertalan, Sumuleu, Via Mer- 
curea Ciuc cimére kérek. (Közvetitők ajánlatait 

is akceptálom-) 

Müszaki-, irodalmi-, iskolai könyvekben, irodai- 

Nagy választé író-, rajz- és tanszerekben legolcsóbban a Kovács-hir lapirodában- 

1 uminuamii nnmiinnnmuil nunmmu manuiámin unansaninaniiamianmi Ki 

Könyvkötői munkák : ra? y Mindent tudok 7 
. x : oldalas mély nyomásu képes diszalbumot 

a legegyszerülblől " legdi- kap ingyen az Ujság minden egyes olvasója, 
szese ivitelig aki karáosonyig ősszegyüjti azt a 12 szel- 
. vényt, mely minden vasárnapi számban a 

olcsón és gyorsan cimtej mellett jelenik meg október hotól 
készülnek kezdődőleg. 

, „Ujság minden nap kapható városunk- 
T urócz y A . B é 1 a batefen. Kovácsnée ujságelárusitó főtéri 

könyvkötészetében A szelvények összegyűjtve a Kovács- 

Tárgu-Sácuesc - Kézdivásárhelyen. hirlap árodába dandók be 

Mielőtt óra és ékszer szükségleteit beszerezné, 

vételkötelezettség nélkül tekintse meg 
ékszer-üzletemet, ahol minden, e szakmába vágó leg- 

ujabb divatu ujdonságokat a legjutányosabban a mai 
nehéz gazdasági vi- Z14 árban 

ezonyoknak megfelelő redukált szerezheti be. 
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aden óra- és ékszer javitások 
és átalakitásokat a legujabb divatlap szerint mühelyem- 

ben készitek el. 

TÖRT ARANYAT és EZÜSTÖT 
legmagasabb árban veszek, esetleg uj ékszertárgyakkal 

cserélem be. Tisztelettel : 
. 

= III MÁR AZ óÓsSz 
mi sembizonyitja z z. megkezdődött 

jobban, mintkod Cloos és Kunánál a VÍRSLIZÉS 
Ne busuljon a rossz gazdasági helyzet miatt, itt még olcsón 

étkezhet. Ha irciss, jó virslit kiván, oft vegye, vagy ott meg is 

eheti, mert egész Háromszéken elismert dolog, hogy CLOOS és 

KUNA virslii, hideg felvágottjai, szalámijai és sajtjai : 

legizletesebbek, legjobbak és a mai viszonyokhoz mérten olcsók is. 
Mindez nem reklám! 

ühely áthelyezés. 
Tisztelettel értesitem Vásárhely és vidéke 

m. t. közönségét arról, hogy 
a m 

cipész mühelyemet 
áthelyeztem a Szőcs Géza ur volt üzlethelyiségibe, a 

ret. templom mellé, ahol minden a cipész-iparba 

vágó munkát mérsékelt árak mellett gyorsan és pontosan elkészitek. 

Továbbra is kérve szivespártfogast, vagyok tisztelettel : 

JANCSÓ LAJOS cipész. 

n nll e aanemanána 
Értesitéss 

Tisztelettel értesitem a m. tisztelt kézdivásárhelyi hölgyközönséget, ! 

hogy egy hathetes 

Cukrásztaniolyamot 
nyitok, ahol mindenki könnyen megtanulja : Torták, sütemények, tea- 

sütemények, kétszersültek, iagylaltok, krémek és pariék stb. stb. 
készitését, valamint torták és sütemények behuzását és diszitését. 

Siessen mindenki beiratkozni,mert többé nem lesz alkalma ezt szakszerüen 

megtanulni TANFOLYAM KEZDETE NOVEMBER 6-ÁN. 

! Beiratkozni már most lehet Csernel Irénnél, Főtér 35 szám alatt, Szőcs 

Kálman ur féle vendéglőben. Ugyanott mindenléle felvilágositást meg lehet tudni. 

Szives pártfogásukat kérve, maradok teljes tisztelettel : 

CSERNEL IRÉN, (Cukrosmama). 
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